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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI XAPAKTEPUCTUKU ®PAHIY3bKHUX

TEPMIHOOAVMHUIb MUCTELTBA XXI CTOJITTA TA OCOBJIMBOCTI

IX IEPEKJAJY YKPAIHCBKOIO MOBOIO

INonTesaaung H. 1O, x. ¢inon. H., To1eHT
Cepra H. B., ct. BuKknagau

3anopizoKkuii HaYiOHAILHUL MEXHIYHUL YHIgepcumem
8yn. ’Kykoscvkoeo, 64, m. 3anopixcocs, Yrpaina

nadiya.yurivna@gmail.com, nvs2808@yahoo.fr

Crarts TpuUCBSYCHA TEPMIHOOMUHHIIM (QpaHIy3bKHX Ha3B Tedild mucrenrBa XXI cromitrts. OcHOBHa yBara
NPUALISAETBCSA X CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUM OCOOIMBOCTSIM Ta CIOCO0aM INepekiagy yKpaiHCBKOIO MOBOIO. 3a
CTPYKTYpOIO TIepeBakHA OUNBIIICTH TEPMIiHIB € JBOKOMIIOHCHTHHMH Ta 0araTOKOMIOHEHTHHMH. [lpu mepekmnani
MPOAHAI30BaHUX TEPMiHIB Oy BHKOPUCTAHI I1HTEPHANIOHANI3MH, CEMAaHTHYHI CKBIBAJICHTH, KaJbKyBaHHS
(MopdpemHe abo IJIEKCHYHE), TPAHCKOAYBAHHSA (TPAHCKPHUIIISA 1 TpaHCIHITepaIis), CMHUCIOBHHA PO3BHTOK 3
TpaHchopManiiHUMU NpUoMaMH.

Kniouosi cnosa: mepminu cyuacnoeo mucmeymea, mucmeymeo Ppanyii, Xy0odxcui meuii, cmMpyKmypHa mooeib,
nepexknaoayvbki mparcgopmayii.

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU ®PAHITY3CKHUX
TEPMUHOEJNHUIL NCKYCCTBA XXI BEKA U OCOBEHHOCTH
UX MIEPEBOJIA HA YKPAMHCKHUH SA3bIK

[lNonteanuma H. 0., k. pumnon. H., TO1IEHT
Cepra H. B., ct. npenonasarens

3anopoorcckull HaYUOHAIbHbIU MEXHUYECKUU YHUBEPCUMEM
ya. Kykoeckoeo, 64, 2. 3anopooicve, Ykpauna

Crarbst TOCBSIIIEHa TEPMHUHOEAMHMIAM (paHIy3CKMX Ha3BaHWH TeueHnd wnckycctBa XXI Beka. OcHOBHOE
BHUMaHHE YAEISIETCS UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM M CII0C00aM IepeBOia HAa YKPAHMHCKHUH SI3BIK.
ITo cBoeit cTpykType OOJBIIMHCTBO TEPMHHOB — JBYXKOMIIOHEHTHBIE M MHOTOKOMIIOHEHTHHIE. [Ipu mepeBone
MIPOAHATM3UPOBAHHBIX TEPMHHOB OBUIM WCIONB30BaHBl WHTEPHALMOHAIM3MBI, CEMAaHTHYECKHE OSKBHBAJICHTEHI,
KaJgbKu (MOpdeMHbIE W JIEKCHYECKHE), TPAHCKOAMPOBAaHWE (TPAHCKPHIIIUS W TPAHCIUTEPAIHsi), CMBICIOBOE
pa3BUTHE ¢ TpaHCHOPMAITHOHHBIMH ITPHEMaMH.

Kntouegvle cnosa: mepmunbl COBPEMEHHO20 UCKYCCMBA, UCKyccmeo DpaHyuu, XyoodicecmeeHHvle MmedeHuUs,
CMPYKMypHas Mooenb, hepesooyecKue mpaHcoopmayuu.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC CHARACTERICS OF FRENCH XXI CENTURY ART
TERMS AND THEIR TRANSLATION INTO UKRAINIAN

Goltvyanytsya N. Y., Candidate of Philological Sciences, lecturer
Serga N. V., senior lecturer

Zaporizhzhya National Technical University
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The contemporary art world is open to everybody from every country and there should be no language barrier for
communication. Every year many French artists come to Ukraine with their works. So, it is necessary to speak about
these cultural events and translate correctly into Ukrainian all the terms from art object and event description.
For our investigation, we have chosen as material the online French encyclopedia of contemporary art. We have
analyzed the terms naming contemporary artistic movements.
By their structure the terms can be divided into one-, two-, three- and more component terms. The first ones are the
less numerous. It can be explained by the specificity of art development: the contemporary artistic movements
appeared from the previous ones. So, their names have names of previous movements as one of components and the
others components reflect their peculiarities and difference. The same is for Ukrainian equivalents. But within the
first group the names with the component néo- are semantically two component terms. So they can be translated into
Ukrainian by a term with prefix meo- or by a construction with the adjective noswii.
It has been determined that the most numerous are two component terms. They are formed by the model N+A and
translated by A+N. The multicomponent terms are also numerous and various but by their structure they can be
reduced to the same model N+A. Some components are added by coordination and formally are separated by coma.
But the ways of translation are the same as for one and two component terms.
In Ukrainian equivalents components order N+A changes for A+N and coordination relation changes for
subordination.
Sometimes plural in French changes into singular in Ukrainian. Generally abstract nouns in French when used in
plural mean different kinds of the same notion. But into Ukrainian they are translated by singular forms.
Or some French terms with the same radical are translated into Ukrainian by terms with different synonymous
radicals. Adjectives and nouns with the same radical can be translated by one Ukrainian noun.
Transformations used for translation into Ukrainian are transcoding, semantic development, semantic equivalents,
borrowing and loan translation, word-for-word translation.

Key words: contemporary art terms, French art, artistic movements, structural model, translation transformation.

AKTYaJIbHICTh Ta CyYacHHUil cTaH JociaigxeHHs npodjaemu. Y XXI cT. — CTOMITTI HaAIBUAKUX
KOMYHIKAI[ll — OJHI€I0 31 cdep, A& MILKKYIbTypHa KOMYHIKAIlisi NOTpedye IIBHJIKOIO OOMIHY
iHpopMalli€ero, € cdepa CydacHOrO MHCTENTBA. APTUCTH HOJOPOXKYIOTh CBITOM, OPraHi3ylOTh
€KCIO3UII1i, 3HAMOMJISIYM 31 CBOEK TBOPUICTIO Pi3HI KpaiHW. | SKIIO BiABIAYBadl LUX €KCIIO3ULIN
NEPEeBaXHO CIPHUIIMalOTh BUTBOPU MMCTEITBA IHTYITUBHO, Ha piBHI €MOLiH, TO OpraHizaTopH,
KPUTHUKH, €KCHEPTH MAlOTh BOJIOAITH AKTyaJlbHUM MEpPEIIKOM IOHATh Ta TEPMIHOOAMHHULB MAJIS
MOBHOIIHHOT MIDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaIil y cpepi MUCTEITBA.

[Mopoky no Ykpainu B Mexax ¢ectuBaio “@paHily3bka BecHa’ 1 HE TUIbKM (DpaHIy3bKl MMTII
IIPUBO3ATH CBOi TBOpYI JopoOKu. Komu k i71eTbess Mpo BUCBITICHHS B MeZia LIUX 3aX0JliB, IOCTA€e
MUTAaHHS KOPEKTHOTO YKPaiHChKOIO Mepekiany (paHIy3bKoi TEepMIHOJOrII. A BiATaK pPO3IJIST
(bpaHIy3bKUX TEPMIHOOAMHUIL MUCTELTBA XX CT. BOaUaeThCsl aKTyaJIbHUM.

MartepiajgoM Hamioi HayKoOBOI PO3BIIKM MM OOpajiu ayAio-€HLHUKIIONEIII0 BI3yaJlbHUX MHCTELTB,
30KpeMa po3/ii 3 Kiacu(ikaIliero CydacHUX HampsMKiB muctenrtsa [1].

Merta i1 3aBAaHHS CTaTTI MOJATAIOTh Y TOMY, 1100 CXapaKTepU3yBaTH OCHOBHI CTPYKTYPHI MOJei
Ha3B Teuii MuctenTBa XXI CTOMITTA 3 OrMIAAY Ha IX CEMAaHTHUKY Ta 3’sICYBaTH MOKJIMBI BapiaHTH 1X
MEPEKNIaTy YKPaiHChKOK MOBOIO.

3Bakaloud Ha Te, M0 TEpeNTiK CydyaCHUX AapTUCTHUYHUX HAMNpsSMIB € JOCTAaTHHO BEIUKHUM, a
TEPMIHOJIOTIYHUH amapar, K 1 caMa rio0aibHa Ha3Ba MUCTEIBKOI ernoxu modatky XXI cTomiTrs,
J0C1 TUIIAIOTHCSI OCTATOYHO HE CPOPMYTHOBAHUMH [2; 3], MU BUPILIMINA 3yMTUHUTHUCS caMe Ha HUX.
IIpenmeToM HAIIOTO AOCTIIKEHHS CTAIH CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHI OCOOIMBOCTI TEPMIHOOANHHUIID
— ¢paHIy3pKHX Ha3B Tevii muctenTBa X XI cT. Ta crmocodu ix nmepekiiaay yKpaiHChKOK MOBOIO.
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JlinrBanbHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHOIO amapary HalCy4yacHIIIOr0 MHUCTELTBA, K HE JMBHO,
CTal0Th 00’ €KTOM HAYKOBOI PO3BIJKH 1 JIGKCUKOTPa(IUHUX MONTYKiB MUTIIIB 1 MECTEIITBO3HABIIIB, a
HE JIIHTBICTIB. 3HAYHUI IHTEpEC MEPIINX MOSICHIOETHCSI HAraIbHOIO MOTPEO0I0 BUMTYCKATH KAaTaJIoru
Ta MPE3eHTYBAaTH CY4YacHI TBOPU B MDKHAPOJAHOMY MPOCTOPI, /1€ MK MUTELBKHUMH OCEpeaKaMu He
Oyzne KOpAOHIB caMe yepe3 MOBHI HEMOpO3yMiHHS Ha piBHI TepMmiHoiorii. Cepen BITYM3HIHHUX
JOCITITHUKIB BaromMuii BHecoK 3poowmm ['. BumecmaBcekuit ta O. Cupop-I'iGenunaa, aBTOpH
“Tepminonorii cyyacHoro wmwucrenTBa” [4], Ky TNpPOJOBXKYIOTh JOIOBHIOBATH HOBHMH
TepMiHOOAMHHIIMU  [5—7]. TepmiHOoOaWHUIN Pi3HUX cep MHUCTENTBA CTaBAIM 00 €KTaMH
nocnimkens B. IBamenko [8], FO. Puciu [9], O. Py6an [10] Ta iH.

Buxaax ocHoBHoro marepiasy. I[IpoananizyBaBmm Ha3BU Tedild cydacHOTo mucTenTBa XXI crT.,
MU 3BEpHYJIH YBary, 110 iX MOKHA IMOAUTUTH Ha JIBI BEJIUKI TPYIIH:

1 — Ha3BUW € MOXIHUMHM BiJ] HA3B TEYii MOMEPEIHIX CTOJITh, /I OAMH KOMIIOHEHT — Ha3Ba CTapoi
Teyil, a IHIII — TMaHIBHUM acleKT, SKW BIAPI3HAE el HAmpsM BiJ MONEPeqHIX Ta MOMIOHUX
HanpsaMmiB: réalisme formel — dopmanbuuii peamizm, réalisme “ Brechtien” — “BpexrtiBchbkwii”
peaism, réalisme hyperréaliste — rineppeanicTUdHHIA peai3m;

2 — OJIMH KOMIIOHEHT — aHp >kuBonucy figuratif, abstrait, allusif, a inmi — #ioro oco6IMBOCTI B
KO)KHOMY OKpeMomy Hampsimi: figural imaginaire, Visionnaire, médiumnique, fantasmatique —
¢birypaTuBi3M BUTaJlaHui, BIYHCHKHI, MeiyMiuHuH, panTazmaTuuHuii; figural imaginaire, proche
du “Surréalisme” historique — ¢irypaTuBi3mM BUrajiaHuii, OJM3bKHUA 10 ICTOPUYHOTO CIOppealizMy;

figurations traditionnelles — Tpaauuiiitni 300paxenns; figurations douces — MaJlOKOHTPACTHi
300pakenns; figurations enlevées — mimHeceni 300paxenus; figurations “Expressionnistes”
matiéristes — wmar’epuctcbki “Ekcrpecionictcbki” 300paxenHs; figurations expressionnistes,

mélangées, entre couleurs, maticres et gestualité — excrpecioHiCTChKI 300pakKeHHS 31 3MIIIAHHIM
KOJILOPIB, MaTepialliB Ta KECTIB.

[Tpu mepexitani yKpaiHCHKOK MOBOIO IIi OCOOJIUBOCTI 30€piraroThes, aje, BiMOBIIHO 10 MOBHUX
HOPM MOBH TMEpeKaay, arpudyT, MEepPeBaXHO MPUKMETHHK, MEPEMIIIYEThCS 3 TOCTHO3UIT Y
(dbpaHIly3bKiii MOBI y MPETIO3UIIIIO B YKPATHCHKIH.

3a CTpYKTYypOIO cepel TEpMiHIB-Ha3B TeUid MOXEMO BHOKPEMUTH OIHO-, JBO- Ta
0araToKOMITOHEHTHI.

O/IHOKOMITOHEHTHI cepeJl MPoaHali30BaHUX JIEKCEM € HaliMEHI yKUBAaHUMHU, 1110 MOXHA MOSICHUTH
THM, [0 MEepeBakHa OUIBLIICTh Ha3B CyYaCHUX TeYill € MOXIIHMMHU BiJ paHillle HasBHUX.
Hamnpuknan, Néo-BD — neo-komikcn abo HoBi komikcu; Néo-figuratif — Heodirypatusizm abo
HOBUH (irypartuBizM; Néo-Pop —Heomon (Heo-mom) abo HoBuil mom; Néo-minimalisme —
HeoMiHIMali3M abo HOBHH MiHiMai3M. DopManbHO (paHIly3bKi TEPMIHM € OJTHOKOMIIOHEHTHUMH,
X04 1 TOXIIHUMH, YTBOPEHHMHM 3a JIOMOMOTOI0 KOMIIOHEHTa NEo-, MUIIYyThCs uepe3 aedic.
B ykpaiHChKili MOBiI €KBIBaJI€HTH NpEACTaBICHI CHHOHIMIYHMMHU MapamMu, Ji¢ KOMIOHEHT Néo-
nepenaeTbesl npedikcoM Heo-, SIKMH MUIIEThCS pa3oM 4M 4yepe3 Jedic abo K 3 MPUKMETHUKOM
HOBMH y BIJINIOBIHIH poJi0BO-yacoBiit opmi.

VYci nmpoaHanizoBaHi ABOKOMIIOHEHTHI TEPMIHU YTBOPEHO 32 MO/EUTI0 N+A B OJTHUHI YU MHOKUHI:
art cinétique — KiHeTUYHE MHCTENTBO; citationnisme culturel — KymbTypHUH HHUTAIIOHI3M;
citationnisme objectal — o0’exTHuii nuTamionism. I[lpu mepeknami yKpaiHCHKOI OTPHUMYEMO
BIAMOBiAHO MoaeIs A+N.

[IpuBeprae yBary BHUKOpPUCTaHHS (DOpM OJHMHU/MHOXXKMHU B Ha3zBax Teuidl. [Ipumipom, pomosa
Ha3Ba ojHiei 3 Tewih — Art singulier — cBoepigHe MHCTENTBO, BXXHBAE€THCS B OJHHHI, sKa
30epiraeTbcs MpH MepeKiaai yKkpaincbkoro. Ko x 11eThest Ipo pi3HOBUIM, TO BUKOPUCTOBYETHCS
(dbopmMa MHOXKHHH, a yepe3 KOMY MOJIa€Thcs Ha3Ba Tedii, OJIM3bKoi i paHime BigomMoi teuii. OcTaHHs
MOke OyTH SK y MHOXHHI, Tak i B oaHuHI. OTXKe, TepMiH CTa€ 0araTOKOMIOHEHTHUM: Arts
singuliers, primitivisme — cBoepigHe MHCTENTBO, NPHUMITHBI3M; Arts singuliers, art brut —
IHCTUHKTHBHE MHCTENTBO; Arts singuliers, naifs, populaires, enfantins — naiBHe MuCTENTBO,
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HaponHe, nautsde. [lpu mepekiani ykpaiHCHKOIO Ha3Ba POJOBOTIO MOHSATTS 30€piraeThCcst B OJHMHI,
SK 1 Ha3BM MiIBUJIB. BUKOpHUCTaHHA MHOXXHMHHU y (paHIly3bKiii MOBI MOKHA MOSICHUTH THM, IO,
KOJIM IMEHHHUK Ha MO3HAYEHHS aOCTPAKTHOTO MOHSATTS BXXHUBAETHCSA Y MHOXKMHI, BiH BTpayae CBId
y3araJpHIOIOUMI XapakTep i mepectae OyTH poJOBUM MOHATTSIM.

B okpemMux BHIagKax OJHOKOPEHEBI CYOCTAHTMBOBAaHWW NPUKMETHHK Ta IMEHHUK OJIHAKOBO
MepeKIaaTUMYThCsl YKPaiHChKOIO MOBOKO IMEHHUKOM: abstrait mixte — wmimaHa aOCTpaxiis;
abstraction géométrique — reoMeTpruHa a0CTpaKILis.

OnHokopeHeBl y (paHIy3pKiii MOBI TepMiHM MOXYTh NEPEKJIAJaTHCS  YKpPaiHCHKOIO
PI3HOKOpEHEBUMH, Jie OJuH Oyne BiIacHE YKPaiHCHKOTO MOXOKEHHS, a IHIIHH — 3al03uYeHHSIM,
HaNpUKIag, 3 JIATHHH. Y HACTYIHOMY NPUKJIAAi 3BEPTAEMO TAKOX yBary Ha BUKOPUCTAHHS
MHOXUHM/omHUHU: figurations traditionnelles — Tpagumiitai mopTpetHi 300paxkeHHs; figurations
douces — MajOKOHTpacTHI MOPTPETHI 300paxkeHHs; figurations enlevées — migHECEHI MOPTPETHI
300paxenns; “Figuration libre” — BinpHe mnopTtperHe 300paxkeHHs; Figural imaginaire —
BUTA/IaHUN (IrypaTHBI3M.

[IpoanaiizoBani 0araTOKOMIOHEHTHI TE€PMiHU MPEACTABICHO OUIBIIMM Pi3HOMAHITTAM MOJIEICH,
OJTHAK, y3arajibHeHO, YCi BOHH CEMAaHTUYHO yTBOPEHI 32 MOJEIUTI0 IMEHHUK+ATpUOYT, JIe OCTaHHIH
MoKe OyTH mommpeHuM. J[o TOro K, OKpeMi eJIEMEHTH MOXKYTh BiJIOKPEMJIFOBATHCS KOMOIO, IO HE
€ THUIIOBUM JUIS TEPMIHOOAWHHIb 30KpeMa, Ta 1 CJIOBOCHOJydYeHb B3arayii. Ha HHX Takox
MOIIUPIOIOTHCS Ti K caMi 3ayBaXKCHHSI, 10 1 JI0 OJTHO- Ta JIBOKOMITIOHCHTHUX TEPMiHIB.

Hapenemo npukiiay 3 MOSICHEHHSMH 1 KOMEHTAPSIMU II0JI0 CTPYKTYPH i 0COOIMBOCTEH MepeKiay.

A+N1, N2: Néo-figuratif, Citations — HeocumBomaism i3 mnocuiaanHamu. Ilpu mepekaami
YKPaiHCHKOIO 3B'A30K MPUIISATAHHS 3aMiHIOETHCS TPUAMEHHUKOBUM KEPYBaHHSM.

Al, N1+N2+A2: Néo-figuratif, Figurations plus ou moins allégoriques — HeodirypaTtuism, GiibIir
Y1 MEHIII AJIETOPUYHI MOPTPETHI 300paxkeHHs1. PI3HOKOpeHEeBi eKBIBaJICHTH MPH MEPEKIIAII.

Nl1+prép+N2+A1+A2: (Eceuvres a jeux optiques subjectifs — TBOpW 3 Bi3yaabHO-ONTHYHUMHU
KoMOiHatisMu. Jpyruil iIMEHHUK NMEpeXOIuTh y MOCTHO3UINI0, a TPUKMETHUKH B MOBI NEpeKIIaay
00’€THYIOTHCS B OJTUH CKJIaTHUH.

N1+A1+N2, A2+A3: Abstraction géométrique “All over”, construit doux — reomerpuuHa
MaJIOKOHTPACTHA MOOYyJ0BaHa aOCTpaKilis. 3B'I30K MPWIATAHHS 3aMIHIOETHCS Ha Y3TOJDKEHHS 3
[IEPEX0/I0M TOJIOBHOTO CJIOBAa-IMEHHHMKA B IIOCTIIO3ULIIIO Ta 3aMIHOIO JPYTOro IMEHHUKa-aHTJIIIHu3Ma
YKPaiHCHbKUM MPUKMETHUKOM.

N1, A1+A2: abstraction, non construit informel — nHedopmaibHa HemoOymoBaHa abCTpaKILis;
figurations “Expressionnistes” matiéristes — eKCIpPeCiOHICTChKI MaT €PUCTChKI 300paXKeHHS.
["os10BHE €J10BO CTa€ B MOCTHO3MILIIO, 3B'A30K y3TO/IKEHHS.

N1, A1+A2+A3: abstraction, non construit, informel, gestuel — nedopmanbHa HenmoOyaoBaHa,
CHIOHTaHHa abcTpakiis. ['0l0BHE CIIOBO CTa€ B MOCTHO3MIIIIO, 3B'A30K Y3IOJIKEHHSL.

NI+A1l, A2+prép+N2+A3: figural imaginaire, proche du Surréalisme historique — BuramaHuii
CHMBOJII3M, OJIN3BbKHIA 710 ICTOPUYHOTO CroppeaiizMy. IMEHHUKN MepexoisiTh Y MOCTIIO3HUIII0 B 000X
YaCTUHAX CIIOBOCIOJIYYEHHS, 3B'130K y3TOJKEHHS 30epiraeThCsl.

N1+Al, A2, prép+N2, N3+conj+N4: figurations expressionnistes, mélangées, entre couleurs,
maticres et gestualité — eKCHpeciOHICTChKI MOPTPETHI 300pakKeHHsS 31 3MIIIaHHAM KOJBOPIB,
MarepiaiiB Ta )KECTiB.

N1+prép+N2+P.Pr+N3+prép+N4: abstrait avec signes formant des graphies, sans sens —
abcrpakiris 3 rpadiuHUM 300paKEHHSIM 3HAKIB, HE3MICTOBA. | 'OJIOBHUI WiIeH CIOBOCHONYYEHHS —
CyOCTaHTHBOBAaHUH MPUKMETHUK — NEPEKIaJAEThCs AOCTPAKTHUM IMEHHUKOM, JIIEMPUKMETHUKOBUIN
3BOPOT MEPENAEThCS CIOBOCIOIYYEHHSIM 3 MPUMMEHHUKOBHM 3B’SI3KOM KepyBaHHs, a aTpuOyT
prép+N4 nepeknagaeTbcs IPUKMETHUKOM, KU B1IOKPEMITIOETHCS KOMOIO.
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N1, N2+prép+N3+prép+N4: allusif, inclusion de figures, (ou objets réels) dans 1’abstrait — aneropis
31 BKIIOYEHHsM ¢iryp, obaud (abo peanbHUX OO0 €KTIB) B aOCTPAKIliIO. 3B'S30K MPHUIISATAHHS
TpaHC(HOPMYETHCS Y IPUUMEHHUKOBE KEPYBaHHSI.

N1, N2+A1+A2+prép+N3: allusif, approche plus globale, mais 1égere, de la figure — aneropis 3
OuTbII TII00ANBHUM, ajie JETKUM MiAX0J0M J0 00nuuys. 3B'SI30K MPUWIATAHHA TPAHCHOPMYETHCA Y
IIPUAMEHHUKOBE KEPYBaHHS.

N1, N2+A1+prép+N3+prép+N4: allusif, approche plus soutenue de la figure et des matieres —
OUTBII BUTOHYEHUH MiJXiJ 10 0OMUYYs Ta pedoBUH. [1OCTIIO3UIIIS TOJIOBHOTO IMEHHHUKA B TEpIIii
MTOJIOBUHI CIIOBOCTIOTYYCHHSI P TIEPEKIIA/II.

BucHoBKM Ta mepcHeKkTHBa MOJANBIINX JAOCHKeHb. OTKe, MpoaHai3yBaBIIM CTPYKTYPHO-
CeMaHTH4YHI 0COOIMBOCTI (PpaHIly3bKHUX TEPMIHOOAMHHUIL MUCTENTBa XXI CTONITTS Ta COCOOH ix
nepekyany yKpaiHChbKOI MOBOIO, TOXOIUMO TaKHX BUCHOBKIB!

1. Ha3Bu Teuiii MOXHa MOMITUTH Ha 1BI Benwki rpymu: 1) Ha3Bu € mOXigHUMH Bif Ha3B Tedid
MONEPEIHIX CTOMITh, A€ OJWH KOMIIOHEHT — Ha3Ba CTapoi Teduii, a 1HII — MaHIBHUN aCIIeKT, SKUI
BIJPI3Hs€ Il HampsM BiJ MOMepenHiX Ta MmoAiOHuX Hampsmi;, 2) OOUH KOMIOHEHT — >KaHp
xuBomnucy figuratif, abstrait, allusif, a iHII — #i0oro 0COOIMBOCTI B KOXKHOMY OKPEMOMY HAITPSIMI.

2. 3a CTPYKTYpOIO TMepeBaxxHa OUIBLIICTh € JIBOKOMIIOHEHTHHUMH 31 CTpPYKTyporo N+A Ta
0araTOKOMIIOHEHTHUMH TEepMiHAMH 3 PI3HOMAHITHUMH CTPYKTypamH, SIKi MOXHAa CEMaHTHYHO
npuBectd A0 Mmojenm ImeHHuk+ATpuOyt. I[lomupenum cepen 0araTOKOMIOHEHTHHUX TEPMIHIB €
3B'SI30K MPWISTAHHS 3 BIIOKPEMIICHHSIM KOMOIO.

3. OcCHOBHMUMH cCmoco0aMH TEpeKNIaay €: BUKOPUCTAHHA IHTEPHAI[IOHANI3MIB, CEMaHTHYHHX
€KBIBAJICHTIB, KalbKyBaHHS (MopdemHe abo JIeKCHYHE), TPaHCKOAYyBaHHS (TPAaHCKPHUMIIS 1
TpaHCiTepalis), CMHUCIOBHA pPO3BUTOK 3 TpaHCPOPMALIHHUMH TpPUHOMAMH: [IOJABAaHHIM Ta
BiJIHIMAHHSIM CJTiB.

Pesynbrati MOCHIKCHHSI JOIIIPHO BHUKOPHUCTOBYBATH Ha 3aHATTIX 3 (DPAHIY3bKOI MOBHU IS
ceHcuOimi3alii CTyAeHTIB-IIepeKIaayiB 10 BUBUCHHS Ta 3HAHHSA HOBHX PECYPCIB ISl aJeKBATHOTO
yKpaiHCHKOTO MepeKiany QpaHily3bKoi TepMiHOJIOT].
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OCOBEHHOCTMU PEITPEZEHTALIMU PEAJIBHBIX KUBOIIMCHbBIX
IMOJIOTEH B OK®PACUCHOM KOMIIJVIEKCE

WBanuenko A. B., k. ¢punon. H.

Ooecckuii 20cy0apcmeenHblil eKoI0SUYeCKULl YHUGEpCUmem
va. JIvsoeckas, 15, 2. Odecca, Yxkpauna

andrey.ivanchenko.86@gmail.com

B Hacrosimieli ctarbe paccMaTpUBarOTCs 9K(PpacuCHBIE KOMILIEKCHI, BEIPaXEHHBIE COOCTBEHHO YK(PACHCOM, TaHHBIM
B €r0 KOHTEKCTHOM OKPY)XEHHH. ABTOpPHI XyJIOKECTBEHHBIX NMPOU3BEACHU B OOJBITMHCTBE CIy4aeB OMHCHIBAIOT
PEANBHO CYIIECTBYIONINE KAPTHHEI, HO HHOT/A TMOCIEIHUE MOTYT CYIIECTBOBATh TOJBKO B BOOOPAKCHHUH ITHCATEIIS.
[Ipu omucaHWM peaNbHBIX IMOJIOTEH ABTOP OTpaHHUYMBACT CeOs ONpENCICHHBIMU paMKaMH PEabHOCTH U JTOJDKEH
MIPOSIBIIATH YETKO OUYEPUCHHYIO CTEIICHb OOBCKTHBHOCTH.
Kouesvie cnosa: sxgpacuchvlii  kKomniekc, 3K@pacucHoe oOnucavue, u300pazumenvHvill psaod, nepyenmugHvle
Xapaxkmepucmuxu, KyJIbmypHO-UCMOPUeCcKds COCMAaBIioudst.

Dinonoziuni Hayku


http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=S_myst_2012_8_30
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=S_myst_2013_9_20

